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w krajy urze-

GAZETA URZEDOWA.

iOLESTWA POLSKIEGO.

Cena Poczng W Rossyi
< poczta a w stolicy,  toc-
zeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Potroczna, 25 r. as*.
dla odbiera,
Crafo-

rubli assygn.

Bez poczty,

jaoyclr
lioczna, 45

w xiggarni

Polroczna, 25 rub. assyg.
I>la Krolestwa
Jtoczna, 55 rubli

Pétroczna, 28 rub. ass.

Polskiego
assygn.

PIATEK, 4f SieBpmia.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Petersburg,—mSierpnia.

«Piszq z Odessy 51 Lipca:

«JJ. CC. WW.W. Xi¢zna Jmé Helena
Corka W. XreZNiczKA Marya opuscily nasze miasto we
Wtorek, 29 Lipca.

statek parowy marynarki Cesarskiej

i Jej dostojna

O IL god/iniu zrana zabraly si¢ na
«Siewieruaja Zwie-
zda» ktéry natychmiast odplynal do Krymu w towarzystwie
statku rzadowego «Kolchida» na ktérym tamie udali si¢ P.
Jeneral Gubernator Nowej Rossyi i Bessarahii lirabia Wo-
réoncow z malzonka. Liczny ilutn mieszkancéow, zgroma-
dzony na brzegu zegnal JJ. CC. WW. glo$nemi okrzykami.
Piekna pogoda stale trwajaca od przybycia tu JJ.CC."WW,
ikaze si¢ spodziewaé¢ ze zegluga Wysokich Podréznych
bedzie najpomyslniejsza.

— Ptezez Reskrvpta Cesarskie z dnia 24 Lipca,
mianowani kawalerami orderu Sw. Anny 1 klassy z
korona, Dowodzea 17 dywizji pieszej Jeneial-porucznik

JNejetnv /, i tegoz orderu 1 klassy, Dowodzea 6 dy.

wizyi artylleryi Jen.eral-major Waliz,

— Postanowieniem Cesarskiem zdata 11 (23 Czerw.)
Dowodzcy 5 korpusu pieszego Jeneral-porncznikowi Liders
madanc zostaly dobra Makolin, w guhernii Plockiej obwo-
dzie Plockim polozone,

czynigce po zréwnowazeniu czy-

stego rocznego dochodu 225U rubli srebrnych.

JFarszawa.
USTAWA

Dla Instytutow Naukowych Pr) walnych, Guwernerow
i Nauczycieli Domowych w Krolestwie Polskie/n,

(Dalszy ciag.)

§ 23. W Instytutach Naukowych prywalnych uivwaia

S17r tCTiT bellliC  iV3ic££.\i a ijuiiiucv utataM Ile¢f juwrtr-x- urotC .i.thi

Rzadowych. Niczabrania si¢ jednakze, w razie poirztby,

uzywaé¢ innych, lecz uieiuaczej juk za zezwoleniem zw ierz-

chnos$ct szkolnej.

§ 24. Utrzymujacy Instyluta Naukowe prywatne, ohc-
wigzani sa przestrzegaé, azeby Nauczyciele prowadzili
dzienniki klassow e, podlug formy przyjetej w Szkolach

Rzadéw veh i w ogélnosci stosowali si¢ do wszelkich prze-
pisow, dla Nauczycieli postanowionych.

§ 25. Przy koncu roku szkolnego, we wszystkich Insty-
tutach prywatnych odbywaja si¢ examina publiczne, w
obecnosci wladzy szkolnej.

o ich stanic

§ 26. Utrzymujacy Instyluta, obowiazani

przestawia¢ wladzy szkolnej roczne i pélroczne rapcita,
podlug przepisanej formy. Z tych raportéw, wlasciwa
wladza szkolna, dla ulada raport ogélny, przedstawienia

takowego koleja przepisana, wladzy wyzszej.

§ 27. Utrzymujacy Instyluta naukowe prywatne, nie
moga, bez upowaznienia Dyrektora, albo Inspektora przyj-
mowaé¢ Nauczycieli i korrepety torow. O kazdym wazniej-
szym wypadku w Instytucie, obowiazani sa niezwlocznie
douosi¢ najblizszej wladzy swojej.

§ 28. Utrzymujacy Instytut, oddalajac si¢ z niego na czas
nie jaki, przedstawia Dyrektorow i

Gimnazjum osobe,

ktérej podczas nieobecnoSci swojej zyczy powierzy¢ za-

rzad Instytutu. Zast¢pujacy jego miejsce, winien posiadaé

tak:ez przedmioty i usposobienie, jakie utrzymujacy lusty-
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tut. Dyrektor Gimnazjum donosi o tJm Kuratorowi Okrgmi
Naukowego.

§ 29. Utrzymujacy Instytut,
wiedzialno$cia wtasng, wybiera¢ Nauczycieli, jedy nie posia-
dajacych do tego prawo.

§ 39. Nauczyciel, nieinaczej
do wykladania nauk w Instytutach prywatnych,
$wiadectwem wydanein przez Komitet Examinacyjny,

Kuratora Okregu Naukowego, wyrazajacem, zc
i wiadomos$ci potrzebne
Przestrzegacd

obowigzany jest, pod odpo-

przypuszczony ty¢é moze
jak za

z

decyzji
Nauczyciel posiada usposobienie
do wyktadania obranej przez siebie nauki.
obok tego nalezy, azeby nauczyciel, ktory zlozyl examen
z jednego przedmiosu naukowego nie wyktadal innych
przedmiotéw, yv danem mu $wiadectwie niewvmicniOnyrch.

Korrcpety torom udziela $wiadectwo wlasciwy Djrektor,

albo inspektor.

§ 31. Niepodlegaja cxaminowi:
Xieza, ktorzy odebrali wychowanie w instytutach nauko-
wych duchownych; 2) Nauczyciele, ktéorzy najmniej lat trzy
badz przedmiot w szkotach rzadowych +
instytucie naukowym dawacé

1) Nauczyciele religii,

wyktadali jaki
zycza sobie w prywatnym
lez sama nauke, i 3) Nauczyciele sztuk. Atoli i ci wszyscy

obowiazani sa wyjedna¢ poprzednio od Kuratora okreggu

naukow’ego pozwolenie da wykladania w Instytutach nau-

kowych prywatnych,

§ 32. Osoby upowaznione od rzadu do uczenia i wy.
chowywania mlodziezy w domach prvwatnvab rrzvnusz-
“P"l przeszKoay ao sprawowania tychzeobo-

3

wigzkéw w prywatnych pensyach i szkotach.
s 33. Osoby ptei przyjmowane
naukowych prywatnych dla uczenia, a nieposiadajace zad-
nych $wiadectw, prawem przepisanych dla stanu nauczy-
cie skiego, ulegaja karze pieni¢znej, mianowicie: uczace w
szkotach placa kary ztotych 150,
szkotach o 4ch klassach; ztotych 400. Takiejze karze
ulegaja utrzymujacy instytuta naukowe prywatne, ktorzy
podobnych nauczycieli przyjeli, a mianowicie: utrzymujacy
szkoty elementarne, ptaca ztotych 150, a instytuta o 4eh
klassach; 403 zlotych. Summy, le podlug uznania Kuratora
okrggu naukowego przeznaczone sg na wsparcia ubomch
uczniow klass wyzszych w Gimnazjach. C
ktorzy uleglszy

obojga, do instytutow

elementarnych, a w

§ 34. Cudzoziemiec albo cudzoziemka,
juz karze pieni¢znej, w poprzedzajacym artykule oznaczo-
nej, powtorme wnijda nieprawnie w obowiazki nauczyciel-
skie, odsytani beda wedlug przepiséw istniejacych za ffra-
mee* * &
.5 35° R"',dOW!ci za$§ Krélestwa mieszkancy, albo cudzo-
zietncy, ktorzy poddanstwo onego przyjeli, wrazi¢ powtor-
nego naruszenia § 33, oddani bgd.a do sadu po ukaranie
jak za oszustwo.

5 36. Od uznania Kuratora okrggu naukowego zalezy
do Ministra Os$wiecenia narodowego o

przedstawienie
$w. Stanistawa 3 klassy dla

wyjednanie nagrody orderu
utrzymujacych pensye, ktoérzy bez zasitku ze strony

W przeciagu

rzadu zaltoza pensye dla nauki mlodziezy, i
instytutowi

lat 10, przez dozor najtroskliwszy zjednaja
swemu dobre imi¢, a mtodziez przygotuja w sposoéb nale-
tak pod wzgledem moralnym

zyty do stuzby rzadowej,
(L c<pj

jako 1 naukowym.

WIADOSI3SCI ZAGRANICZNE.:

Londyn, /T Sierpnia. Spodziewaja si¢ tu przybycia Kro-
lowej w przysztym tygodniu. Sadza ze potog J. K. Masci
przypadnie nie predzej jak w Pazdzierniku.

Gazety ministeryalne pisza: «Miuistrowie maja zamiar
przetozyé swdj projekt zmian handlowych nowemu parla-
mentowi natychmiast po 'jego otwarciu, i oddalenia si¢
mezwlocznis w razie odrzucenia jego przez izbe Nizsza.
Krolowa wtenczas wezwie sira Roberta Peel dla ztozenia
nowego gabinetu. Jezeli (en ostatni przelozy izbie
projekt podobny do projektu obecnego ministerstwa, Kro-
Iowa odprawi nowych ministrow i wezmie doty chczasowyeh
dla przyprowadzenia projektu do skutku. Jezeliby za$ izba
Nizsza go odrzucita, nowe rozpuszczenie parlamentu moze
takie bowiem odrzucenie

zas

i bedzie musialo mie¢ miejsce,
byloby tylko oppozycya fakcyi wymierzonajedynie przeciw
ministerstwu  whig)
— Mimo wszelkie zabiegi towarzystwa majacego na celu
” , zbozowvc!> duchowienstwo koW d. pontt.
swego sjidldzialama , prujac®*.
‘ NejC, Zas. dJ ss><leutse, gorliwie wspieraj, widoki
terazniejszych ministrow co do praw zbozowych.
— Lord Howiek, niezostawszy obranym na cztonka par-
lamentu ma wyjecha¢ w podréz po stalym ladzie

nce(Tn*. ‘i
W

— Pakiebot parowy Britannia uskutecznil ostatnimi cza-
sy podroz najszybsza ze wszystkich dotad znanych Z

* A 9

- °
ri:iwl2 cr o
°°Joszony zosUl} ostateczny protokol konferencyf

zalatwienia nieporozumien
nastaty 10 Lipca b. r i

[13 n *

pre,%*

>

ondyuskicj w przedmiocie
mi¢ zy orla a Pasza Egyptu,
.aktat zawarty nngdzy pigciu wielkiemi
Porta, do ktorego , Francya wezwang zostata. Traktat ten'
brzmi nastgpnie:
1 J<-° Wijsoko$¢ Suitan z jednej strony o$-
wiadcza ze ma stale postanowienie .utrzymaé¢ nadal zasadg

mocarstwami i

oY %

Eto,égo, 1po wszy‘gtlgiegoc?a%?it‘ggﬁo “&‘Eﬁgﬁ%ne okArgtom
vojennym obcych Mocarstw wejscie do ciasniny Dardaneh
ZJp J_ U=\ Pwla ZSanie " P°N
K me medozwoli zadnemu wojennemu 0kr€;t0w1
obcemu wejscia do tych ciasnin.

KM w q l "0 WsZedl RoSS* C« Ans«rvi,
i 1 Czeski,

eguis Kroi Francuzéw, Krolowa pola’
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czonyeh Kroélestw Wielkiej Brytanii i Irlandyi, 1 Kroél
Pruski z drugiej strony, obowiagzuja si¢ szanowaé to posta-
nowienie Sultana i zastosowa¢ si¢ do pomienionej zasady.
* AriYkut 2. Ma si¢ rozumieé, ze ustalajac nieuaruszonos$¢
dawnej zasady Cesarstwa Ottomauskiego, wspoinniong w
artykule poprzedzajacym, Sultan zachowuje sobie wtadze,
wydawania, jak dawniej, Ormanéw na wolne przejscie lek-
kich statkow pod bandera wojenna, przeznaczonych wedlug
zwyczaju do uzytku poselstw Mocarstw sprzymierzonych.

Artykut 3. Sultan Jrn¢ ma wudzieli¢ niniejsza umoweg
wszystkim Mocarstwom, z ktéremi Wysoka Porta utrzymuje
stosunki przyiazni i zaprosi¢ je do zgodzenia si¢ na nig.

Artykut 3. Niniejsza umowa bedzie ratyGkowana i raty-
fikacye beda wymienione w Londynie w przeciggu najda-
lej dwoch miesigcy, lub, jezeli to by¢ moze, wczesniej.

W dowod czego umocowani od pomienionych dworow
takowa umowe podpisali i1 przylozyli swoje herbowe pie-
czeci. * Dan w Londynie 1 (13) Lipca, roku Panskiego
1841. (podpisano) Brunéw, Esterhazy; Neumann, Bourque-
nev, Palmerston, Bulow, Chekib,

Paryz, 12 Sierpnia. W Tuluzie wszys'ko spokojne x
rozbrojenie gwardyi narodowej odbywa si¢ bez opoiu.

— W Souillac, (dep. du Lot) popisu
wybuchnety wazne rozruchy; popis wszakze na nowo zo-
stat rozpoczety. W Troyes Mer i jego adjunkt udali si¢ do
prefekta z o$wiadczeniem ze nie mysla wcale dopomagac
Rzadowi w czynno$ciach, tyczacych si¢ nowego popisu.

— Sprawa pani Laffarge w sadzie policji poprawcze] w
Tulle zostala odsadzona. Pani Laffarge uznana winng kra-
dziezy dyamentéw u pani de Leotaud, ale sad nie wyrzekt
zadnej kary

z okolicznosci

z uwagi ze juz dawniej, za otrucie mgeza,
skazana zostata na kar¢ wiecznych robot.

— Donosza z Algeru ze jeneral Lamoriciere ze swym
oddzialem o ktoérego los mocno si¢ lgkano wrocit szczesli-
wie z Mostaganem do Oran.

Hiszpan Ua. Madryt 5 Sierpnia. Gazeta urz¢gdowa dzi-
siejsza zawiera akt protestacyi Krolowej Matki ze szczegd-
lowa odpowiedzia Rzadu; ale list Krolowej do Espartero
nie zostal ogloszony.

Wieden. Jedna z gazet donosi ze w Schonbrunn zostala
zaniesiona urz¢dowie prosba o reke J. C. W. Arcyxigz-
niczki Adelaidy Franciszki, drugiej corki Arcyxigc.a Rey-
nera, Yicekfola Wtloskiego urodzonej w roku 1822, dla
J. K. W. Xigcia Nastgpcy Tronu Sardynskiego Wiktora-
Emmanuela, urodzonego w 1820.

Cesarz Jm¢ odwotat zakaz wyprowadzania kom za

granicg. -

T URCYA. Donosza z Wiednia, ze Sultan zmniejszyl o
20,000 kies haracz jaki powinien byl by¢ placony przez
Pasz¢ Egyptu, tak iz ten ostatni obowigzany jest teraz

ptaci¢ 60,000 kies rocznie.

NAJPOZNIEJSZE
Londyn 14 Sierpnia.

WIADOMOSCI.

Gazeta urzedowa 'oglasza imiona

331

mianowanych przez Krdlowe¢ nowych parow potaczonych
Kroélestw, jako to: hrabia, Surrey, starszy syn xigcia Norfolk
wyniesiony na godno$é para z tytutem barona Maltravers—
jeneral hrabia de Stair, par Szkocyi z tytulem barona
Oxenford, hrabia Kenmare, par Irlandyi z tytulem barona

Kenmare, hrabia Belfast starszy syn Margrabi Donegal, z
lord Barham, (z tyt. hrabi Gains-
bourough, lord Segrave, z tyt. barona 1 itzliardinge, sir It
Vivien, wielki mistrz [artjleryi z tyt. barona Vivian i sir II Pa-
rnell z tyt. barona Congleton—MoOwig o zamierzanem matzen-
stwie miedzy J. K. W. Xigciem Jerzym Cambridge ijedng
niemiecka Xiezniczka, krewna|Krolowej Adelaidy, tudziez o
matzenstwie Xigcia Nastepcy Hanowerskiepo z jedna Xi¢z-
niczkg Saxe-Meiningen. — W Szkocyi

tyt, barona Ennishoven,

na wielu punktach
dato si¢ uczué trzesienie ziemi.— 12 b. m. w Zaniku Iloly-
rood odbyl si¢ wybdér 16 parow Szkockich do nowego
parlamentu. Wszyscy dawni obrani zostali na nowo, i nad-
to dwdéch nowych wybrano to jest hrabi¢ Seafield i lorda
Rolls, na miejsce hrabiow Home i Gray ktorzy si¢ zrzekli
swych posad—Kanadyjczycy zestani do Australii w skutek
ostatniego powstania, otrzymali pozwolenie wrocenia do
ojczyzny, — Na 658 cztonkéw przysziej

180 nowoobranycli.

izby Nizszej jest

Paryz, 14 Sierpnia. Zdaje si¢ by¢ rzecza pewng podiug
gazet ministeryalnych ze na teraz projekt traktatu pots
czenia systematn komor celnych francuzkich z Belgijskie-
mi zostal zaniechany— Wszystkie gazety umiescity okolnik
ministra skarbu do prefektow, ktéorym niezmieniajac nic w
szczegotach nakazanego popisu; tlumaczy jego cel i wyka-
zuje ze srodek ten niema na celu powigkszenie, ale tylko
zrownowazenie podatkéw. Popis ten w celniejszych mias-
tach odbywa si¢ spokojnie, — Wojska w Afryce, znuzone
cigzkg kampaoija ktoéra odbyly, wypoczng kilka miesi¢gcy
w Algerze przygotowujac si¢ do kampanii jesiennej, ktora
obiecuje; by¢ bardzo czynna.

W Tulonie rozeszta si¢ wie$¢ o niezwlocznem roz-
brojeniu eskadry; to pewna ze admiralowi Hugon postany

zostal rozkaz wrocenia do Tulonu.

Hiszpan ua. Madryt 3 Sierpnia. Wdowa jenerata Mina

przyjeta obowiazki Mistrzyni Krolowej. Juz

towarzyszyta
Krolowej i Xigzniczce jej siostrze w7 ich zwyklej przejaz-
dzce — Protestacya Krélowej Maryi Krystyny sprawita w
prowineyach wielkie wrazenie. Stronnictwo umiarkowanych

jest bardzo nieukontentowaue przeciw rzadowi
niemieckie zapewniaja ze ust¢pujac sile opinii publicznej
Rzad, za porozumieniem si¢ z poslem angielskim, zerwat
si¢ z umowy wzgledem ustapienia Anglii wysp
Po i Annobon, zkadinad postanowil tenze Rzad nie
odnawio¢ kontraktu na mocy ktorego wynajat bylFrancyi

wysepke el Rey na zatozeme tam lazaretu.

Gazety

1 ernando

Depzsza telegraficzna z Bayonny z dnie 11 Sierpnia
donosi,* ze 5 b. m. kapitan jeneralny Palafox wziat dyrms-
sya od obowigzkow dowodzcy naczelnego gwardyi; tegoz

*
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dnia na jego miejsce mianowany zostal jenerat Pedro
Chacon.

Berlin. Krol nadal order Orta Czarnego baronowi vou
W erther, ministrowi Stanu i Gabinetu.

Bern. Zagadnienie o klasztorach w Argowii zostalo roz-
wigzane na posiedzeniu Sejmu 9 Sierpnia. Postanowiono
16 gltosami i dwoma potglosami mianowa¢ kommisya i
poddaé¢ pod jej rozbior, dla zrobienia nowych wnioskow,
uchwat¢ Rady kantonu Argowii o zniesieniu klasztorow
Katolickich.

T URCTA. Porta otrzymata urz¢gdowa wiadomo$¢ o zu-
p¢inem sttumieniu rozruchéw w Kandyi.

(Journ. de S. P. G. P. Psz. Poin.)

LITEHATUHATZAGEANICZNA.

Historya literatury francuzkiej Wiekach,
drugich narodow przez P.

w  Srednich
porownanej 7z literaturami
Ampere 1841 r.

P. Ampere, ktorego imie glosne jest w S$Swiecie umy-

stowym, wzbogacit literatur¢ Francuzka dzielem waznern,
nie tylko dla przedmiotu ktoéren w szczegélnosci rozbiera,
uzyczajac mu jak wszystkiemu czego si¢ dotknie, $wiatla
-nowego, chc¢ mowié, jezyka i literatury Francuzkiej, ale
takie dla ducha izasad przewodniczacych wyrobieniu jego
«dzieta, a dajace si¢ zastosowaé do je¢zyka i literatury kaz-
dego narodu—2Z tego ostatniego wzgledu osobliwie, zastu-
guje ono na wzmiank¢ i uwage obcych.

Autor zaczyna od krotkiej przedmowy gdzie przebiega
wszystkie fazy i gatezie literatury Srednich Wiekow, w
ktorej jako i w historyi od koiica Xlgo do XVIgo wieku,
rozpoznaje tory gtowniejsze epoki, jedna wzrastajaca, druga
ie tak nazwe¢ wierzchnig (culminante) trzecig upadajaca, i
upatruje w nich trzy przedniejsze cykle czyli okresy sta-
nowiace ogo6l poezij Srednich Wiekow. Okres
Alexandra, Karola W. i Arthura. Okoto tych trzech imion,

ustawily si¢ w pewnym porzadku, wypadki naprzod zlekka

epieznej

tylko poezja przymieszane, potem za$ zupelnie wyobrazone,
tak ze obok historij prawdziwej, utworzyta si¢ druga hi-
storja trady cyonalnie wierzona jak pierwsza,

si¢ zroditem iprzedmiotem niezliczonych utworéw wyobraz-

i ktora stala

ni — I kt6z nie jest pod urokiem poetycznych urojen

przywiazanych do imienia Arthura? ktory zdaje si¢ by¢
zginiony dla rzeczy wistosci, lak ukryty jest powabna krasag
fantastycznej wyobrazni poezyj
narodéw,—; VY niektéorych poematach noszacych nazwisko
Mabinogiéw, Arthur stal si¢ osoba mytbologiczng, gatun-

a po $mierci jego, grob gdzie lezy, nie-

i pierworodnej zywotnej

kiem Herkulesa,
wiadomy, i czekaja na niego, od wieku do wieku, a razem
z nim na przywrocenie narodowosci Bretonow — Tyle
znany ust¢p Okrgglego stola daleko poézniej si¢ zjawia,
francuzkim
Okrg-

gly stoi nie ma poczatku symbolicznego lub aslronomicz-

pierwsza wzmiank¢ o nim znajdujemy we

ttumaczeniu kroniki Monmouth, w romansie Bruta.

nego, jaki mu nada¢ chciano, lecz pochodzi z jednej =z

licznych a podejrzanych legend, ktéra dala powodd do

dwoch diugich pematow Titurel
napisanych wjezyku Prowenckiin, i nacechowanych mocno

i Parsival. Pierwotnie

wybitem pigtnem Mystycizmu—A rzecz dziwna, iz z lego

trzeci poemat

samego ustgepu okrgglego stolu wychodzi
pod nazwiskiem Tristan, ktorego ttem jest ziemska mitos¢
a szczeglOly nacechowane rozwiazto$cia obyczejow— “Wy-
ciagneliSmy zywcem caly ten ustgp gdyz zdawal si¢ nam,
najlepiej odbija¢ poezija owych wiekow. Wynikta z podan
ktore caty nardéd, z upodobaniem przyjmowal, i przyswa-

jat do wtasnych swych marzen, jest to c6§ podobnego,

do tych wyziewow ziemskich, wyradzajacych si¢ w nie-
okreslone ksztalty oblokéw w ktorych dumanie niestychane
znajduje pongty. Te same odcienie, znajdujemy takze i w
naszej Ukrainskiej Poezyj, réwnie kolysanej tgsknemi po-
daniami ludu catego—tak iz kazda nota wiecznie smutne-
go S$piewu, kazda postaé kazde
o step Ukrainskiego Kozaka na szybkim swym

czaruobre'Wej  dziewki,

uderzenie
koniu, wzruszajg wszystkie strony serc naszych, jakby cu-
dem, jednorazowo przywodza na pamig¢¢ cala przeszlos¢
nasza: dzikie przestwory jednem niebem opasane a oblane
gestemi lzami tgsknego ludu. Lecz za daleko odbiegliSmy
od przedmiotu naszego, wracamy jeszcze do okrgglego
stolu. Zadne poetyczne urojenie nie zapedzito sie tak da-
leko i nie rozprzestrzenito si¢ wiecej, tak iz znajdujemy
slady jego w Skandynawij a nawet w Islandyi, tyle boga-
tyczy S$wigtego
Graalu, ten nigdzie nie mogt by¢ przyjety jak u

Niemcow migedzy ktérymi zdawal si¢ by¢ na wilasnej ziemi

tej w samorodne dumania — Co si¢ za$
lepiej
Mysticyzmu i bogobojnego natchnienia, tam tez znalazt
swoja w ktorej
Sred-

uwadze, iz

przyszte swe rozwinigcie — Przedmowe
chcial tylko da¢ ogdlny rys litteratury Francuzkiej
nich Wiekow, konczy autor na sprawiedliwej
chcac poznaé¢ jakakolwiek litteralurg, nalezy pierwiej zba-
da¢ jezyk w ktorym pisang byla, 1 takowe badanie jest
tre§cia tomu pierwszego, stanowiacego cz¢$§¢ zupelnie
odrebng — Nastgpujace za$, jeszcze z druku nie wyszle,
zawiera¢ beda koleje i historyja samej literatury Francuz-
euzkiej Srednich Wiekéow, we wszystkich jej gateziach—
Nas obchodzi szczegdlnie umowa tomu pierwszego — Tu
idac w $lad za uczonym naszym przewodnikiem, zdaje
si¢ iz patrzymy okiem ducha, na postepne tworzenie si¢

jezyka
pierwiastkach swych, Laciny,

Francuzkiego, z kawalkow rozkladajacej si¢,:w

ktorej pierwszym rozczlon-

kowaniem, jest dawny jezyk Francuzki, zatrzymujacy
Wszystkie glowniejsze zasady, zwroty, nawet slowa, mowy
dawnych Rzymian — Przez te same koleje przechodzity

wszystkie narzecza pobratane z Francuzkiem, jako Wioskie,
Hiszpanski, Portugalski, Woloski, nazwane przez Ampera
Neo-Lacinskie a majace wszystkie, swe zrodto w tacinskim
jezyku—Ten zas, jak dostatecznie udowoduione’in zostato,
nalezy sam wspoélnie z Greckim, Germaiiskim, Celtyckiemi
i Stowianskiemi, do wielkiej familii jezykoéw Indo-Europej-

skich, ikorzenie swoje rozposciera az pod brzegi Gangesu
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w Sans/tryckiej mowie—P m toczymy tylko, kilka-przykta-
dow, ktore beda widoc/nyiit lego dowodem: i lak
Gr. st. ist)ma, tac: stare, Ger. ste/ien,

slow, staé, maja wspélne zrédto w Sanskryckiom slha;

podobniez
Gr. j-dor, tac. nuda, staw. wada, w Sanskryckiem and.
Znaczenie stowa tacinskiego vidua (wdowa) znajduje

tylko swoje itomaczcnie w Sanskryckiem vl-d<wa ztozonem
z przeczacego przyrostku vi i dava (malzonek) I>cz ma-
zonka— Descendere i ascendere s3 dwa stowa zlozone z
przyrostkéw da iad i nie exystujacego w tacinskietn slowa
scendere; z pierwszego poszto Francuzkie slowo dascendre
z drugiego rzeczownik ascension a wszystkie te wyrazy
maja wspolny pierwiastek w sanskryckiem scandami. Cza-
sem bywa iz Germanskie wyrazy przypominaja bardziej
znaczenie Sanskryckicli, niz Greckie lub Lacinskie; i tak
Sanskryckie lok (widzie¢) odpowiada zupelnie Angielskiemu
to look, podobnego za§ wyrazu nie znajdujemy w Greckim
jezyku, a w Laeinszim poznajemy go ubocznie w luccre i
lax. Powinowactwo jezykow Greko-Lacinskich z German-
sposobem. Zdarza si¢

sic razem w ksztalcie

skiemi, zdradza si¢ jeszcze innym
iz wspolny pierwiastek pokazuje
rzeczownika jednych jezykéw astowa drugich, i odwrotnie
np. hand (r¢ka) i prehendere; na pierwsze wejrzenie nie-
mieckie lieben zdaje si¢ niemieé¢ nie wspolnego ztaeinskicm
amare a jednakze pierwiastek hb pokazuje si¢ nam takie
w slowie Lbido (1j.»

Dzigki podobnym pracowitym poszukiwaniom, i wzajem-
nym poréownaniom, ktéorcmi Ampere postawil si¢ obok
uczonych Grimm, Dictz. Bopp, Burnouf idrugich pracuja-
cych tak korzystnie w tym samym zawodzie, uczymy sie
juz $ledzi¢ powinowactwo wszystkich jezykow uorgauizo-
wanycli spoteczenstw ludzkich, atworzenie si¢ ich wzajemne,
przestaje by¢ w przekonaniu ogédlne'm dzielem préznego
trafu, lecz podlega pewnym, koniecznym prawidtom. Jest
to prawdziwa filozofia jezykow, ktéora po tylu wiekach
wystapita na wierzch izdaje si¢ wznosi¢ nad uiezliczonemi
thuamami wyrazéw nalezacych do wszystkich dialektow do-
sztyeh do wilasnej §wiadomosci.

Kiedyz w naszych Stowianskich spoteczenstwach przed-
rze si¢ podobna lilozofija? jest to zadanie nie rostrzygnione,
a ktorego badanie daleko by nas doprowadzi¢ moglo.
Lecz i my musimy koniecznie mie¢ poréwnawcza gram-
inatyke wszystkich jezykéw Stowianskiego szczepu, i dla
nas widoczne beda wszystkie warstwy pochodzenia mowy
naszej od Sanskryekiego jej zroédta — W tenczas dopiero
osiadzie w statecznych iniezmiennych formach, dojdzie do
swej dojrzatosci—Ogolnemi zasadami rozkltadania si¢ jezy-
kow, sa: skrocenie wyrazow, opuszczenie zakonczenia, za-
mieszanie przypadkow’ i wszelkich forni gramatycznych.
Takim sposobem jezyk francuzki zywcem wydobyl sie z
Lacinskiego a im blizej podejdziemy do zrédta tern wi-

(1j. A takza we Francuzkleui libertinage.
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doczniej poznamy pierwiastki tacinskie, i tak w poczatko-
wym jezyku, istniata jeszcze deklinacija z dwoch przypad-
kow ztozona: pierwszy ktory 1v liczbie pojedynczej przy-
bieral zawsze na koncu liter¢ s a tracit ja w liczbie mno-
giej, 1 czwarty przypadek ktoremu stuzylo to samo pra-
widlo na odwréot — P. Ampere wysledzil tym sposobem
pochodzenie wszystkich czeéci tnoyvy, 1 przytoczyl pcili.h
tysiace, ktorych szczegdtowe wypi-
obcych byloby zbyteczne. Co sio

nyeh przykladow
sywanie, dla nas
za§ tyczy yvyrazow, te sa prawie wszystkie tacinskie,
i autor z najwicksza pracowitoscia
historija, kolejne przeksztalcanie si¢ i czesta przemiang w
znaczeniu od pieryvszego lacifskiego do terazniejszego fr.m-

stateczne prawidla

wybadal cata ich

enzkiego; zyyrocil uwage na istniejace
przemiany jednych liter na drugie istarat si¢ uniknac¢ bile
doyv, pochodzacych z yvvproyvadzania etymologicznego we
die podobienstwa dzwigkow co dalo czasem powdd do naj-
dziwaczniejszych przypuszczen. Oprocz wigkszoséci slorr ta-
cinskich znajduja si¢ takze yve Fraticuzkim jezy ku, yvyra-
zy pochodzenia Germanskiego, Hiszpanskiego, Celtyckiego,
Greckiego i Arabskiego. Aakoniec stosunki z obeemi naro-
dami, zdobycze, handel, wojny, podroze, sa okolicznosci
yyplyyyajace na bogactwo jezyka i nie poyvinny by¢ opusz-
czone z widoku v badaniach zrodet jezykow i prawidel
przeyyodniczacych wzajemnemu ich tworzeniu sig.

Modyiiac o znwojoyyaniu jednego narodu przez drugit
Autor trafne i dowcipne robi spostrzezenie iz yvvra/v po-
zyczane u zdohywcdyy, prawie zawsze nosza pig¢tno niena-
wisci zdobytych. J tak sloyva niemieckie Land ( ziemraY
przechodzac do francuzkiego staje si¢ lande ( ziemia nieu-
pratvna, step piaszczysty ) Ross (kon) przechodzi na Rosse
(szkapa) i t. p.

Takie jest dzietlo P. Ampere w ktorern gilgebokos¢ po-
my.siu, faczy, si¢ zawsze z wielka erudycja i gruntownarnajo-
moscia rzeczy — Musi 0110 wmies¢ wszedzie yyielbicieli i
nasladowcow, a spod/ieyvam si¢ ze imy pod tym wzglgdem

w tyle zostawaé nie zechcemy. Mieczystaw PrzezdzicckL

ROZMAITOSCI.

UTEKATURA W GALICII

. Pigkny wieczor jesienny wywabit

na ktorym podano herbatg; wesola

Bylismy w N . .
wszystki>h na balkon,
rozmowa kipiata jak ukrop yvsamoyvarzc i bujata jak para
w powietrzu. Nagle oczy nasze klasnigeie z bicza zyyrdcit®
na droge do dworu yviodaca, i na niej ujrzeliSmy yy tu-
manach wotynskiego pytu (najdoskonalszego yv syvoim ro-
dzaju) posuwajacy si¢ szybko powoz, ktorego boki zotte
$wiecity zdaleka. ZaczeliSmy zgadywac; kto jechal? Niepo-
dobna bylo odgadnaé, gdyz yvcalem sgsiedztwie nikt z6ito
Tym czasem, zaprz¢zona

lakierowanej nie mial karety.

szOstka siyvo-jablkowitych koni powoz, posuwatl si¢ pod
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ganek; pizvpatrz\é si¢ mieliSmy czas 1 Iskntacemu ocl

bron/6.w powozowi i czarnym wasom galonowego woznicy

i blachom herb6éw\in na kapeluszach libenj. Jednoglo$nie

wsz\soy przyznali,) ze przybyty, kto byl nie wchodzac,
mial min¢ bardzo przyzwoitego czlowieka, przyzwoitymi
bowiem ludzmi, zowia si¢ pospolicie wszyscy jezdzacy dob-

rem powozem, z ludzmi w liberij, lubigcy'jes¢ smaczno
moéwiacy po franncuzku i umiejacy si¢ prezentowaé w sa-

lonie. W krotce tez do salonu do ktérego przytykal bal-

kon, trzaskajac drzwiami, szastajac nogami, krgcac wasa,
prychajac i plujac, z gesta ming, strojny i zapcrfiimowany
(bo nie iiporfumowanyj wszedt kto$ nieznajomy nam. Gos-
podarstwo przyznali go za kuzynka z Galieyj.—Ja gdybym
nie wiedzial, ie z Galieyj, poznalbym go po przyczepionym
do arcvplebeuszowskiego nazwiska, tytule hrabiowskim, bez

ktorego galieyanie rzadko si¢ obchodza w domu, a co w

droge, to zawsze go biora.
Rozmowa naturalnie,

cala si¢ pochylita ku nowo przy-

bytemu; wypytywal on, wypytywaliSmy my go i tak wie-
czOr schodzit'— Uwazalem £e nasz go$¢ glosno wprawdzie
Niéw i}, wiele wspominat

s swoich znajomych hrabiach i

xigzetnch, ale mysli oszczgdzal; rozumiatem sobie:— Bardzo
to dobrze! Chowa je na nieprzewidziane potrzeby!!

Z professyj literat, chociaz si¢ z tern kryje w towarzy-
stwie i starannie

rece myje, aby na nich $lad atramentu

jestem jednak tak nieostrozny czg¢sto, ze sig
mimo woli

Gdy z-kolei

przysunalem

nie pozostat,

wulani z tein, com za jeden. Tak si¢ i tu
dzwiganie go$cia na mnie przyszto,

si¢ do niego,

stato.

widzac zc wszystkich swoja

rozmowa potlukt na miazge¢ i objechawszy go malo zna-

czacetui frazesami do kola, spytalem — (po co bylo pytaé
o to?)

Jakze tam literatura u pandéw?

Li — literatura? spytal? us$miechajac si¢ Galicijanin,

pan mowi?

Literatura? (

.0
Coz—?—Jaki

stan co piszecie:

literatury u pandw,

Kto pracuje, nad czem, jaki charakter nowych waszych

utworow? A
Galicijanin silnie potart bakenbardy

si¢ po kolanie,

i wasy najezyt do

<mrv, uderzyt odchrzaknal,

u$miechnat
Ti¢, sktonit i odszedl, a w- duchu pomyslat. —

A to jaki pedant, zbojca!l
Musiatem si¢

stanie literatury w Galieyj, na ten raz.
Nazajutrz rano,

tedy obejs¢ bez wiadomosci $wiezych o
mocno wyswiezony i galonowany lokaj
JP. Iliabiego, przyniést mi od swego pana Lwowianina, z
zyczeniem ~dnia dobrego 1 zapewnieniem, ie Lwowianin
,'eznnujc w sobie doskonate, calg literatur¢ Galicyjska.

Trzeba za$ wiedzieé, ze Lwow ianin, nic nic znaczy inic

petersburski.

mc wart, cddalein go wigc stuzacemu, proszac go, aby
swemu panu i dzien dobry i Lwowianina nazad powrdcil.
Jakoz w kilka tygodni odebratem list z nowinami o

literaturze G ilieyjskicj!

Zimno mi si¢ zrobilo czytajac! — Mialie stuszno$¢ len
pan nic nic mowi¢ o literaturze! Lepiej zrobil ze milczatl.

Céz bowiem powiedzieé, o literaturze ktéra nie mu
prawie pism peryodycznych i ledwie w rok na dwie wiaz-
ki warte czytania si¢ zmoze? MowiliSmy juz o Lwowianinie,
ktoren daje wtlasnorgczne podpisy Krolow
wieku (! !!j i portreta slawnych ludzi,
szej stowy jaka si¢ nawinie—dobre w nim chegci stychaé
—wigcej nic—Dziennik Mod na D/.ienmk Mod, jest wybor-
ny; alez Dziennik Mdéd dla
niedosyc¢!

z XIV 1 X/

rysowano z pierw-

ludzi mys$lacych zda mi si¢
To jednak warte pochwaly przedsigwzigcie, bo
jedyna moze droga jaka byla otwarta, dazy do zajgcia li-
teraturg galieyan. Ich trzeba moda cywilizowa¢, im lizgba

xigzki jak mod¢ mnarzucaé¢! Czasopism Opalinskich dzigki
staraniom gorliwym Kuratora wskrzeszony, ale spytajcie
wielu w Galieyj ma prenumeratorow ?? a na tych prenu-
meratorow ilu czytelnikow???

Co za$ najlepiej maluje 1 najdobitniej najokropniejszy
stan, najnieprzvjazuiejsze dla literatury powszechnosci uspo-
sobienie, to fakt, fakt, ze dla braku prenumeratoréw, ktd-
rych ledwie miaty kilkunastu,

cyjskie,

upadly Starozytnosci Gali-
obchodzi¢ ,sie¢
mito§¢ wlasnag prowincyj! I to
upadto! Tak — upadlo, bo nie lcpiecjze jeden wigcej galon
wszy¢ w kolnierz liberij,

publikacya zajmujaca,
zdajaca o0gol,

potrzebna,
techcaca

jedna butelkg¢ wina wigcej wy-
pi¢i dukatem wigcej przegra¢! A to okropne! to okropni!
Wigc lam juz nie ma nikogo? wigc tam ludzie nie glowa-
mi, ale zotadkami zyja!! Wigc tam niepojimija, ze pod-
trzymywac takie dziela, jest chluba, jest pow inno$cia, obo-
wiazkiem?

A jednak powiedzze Galieyanom, uzal si¢ nad niemi,
spytaj ich— Czemu nic czytaja, czenm nie pisza?

—mCo i my? zawotlaja? my? Jegomos$¢ Pan len, od lat
dziesigciu pracuje nad przekladem jednego Klassyka, (za-
pominam jakiego) jegomos$¢ pan 0w, kleci dwadziescia pigé
lat poemat, xiadz H .— zbiera maleryaty, xiadz 13. przepi-
suje dokumenta, xigdz Z. uklada wielkie historyczne dzieto
N.N. _ mozoli si¢ nad grammatyka il.d. it d.
— Alez ogo6l co robi, xiggarnie co wydaja?

— Ogo6t Panie, ogél, je, pije, hula i galonuje Ubecjaz—

og6t kocha si¢ i fryzuje, ogoét lubi kotlety i poiter — a

xiggarnie lada dzien zmienig si¢ w traktyery 1 winiarnie.
Taki to handel! — to najlopiej, ze kontenci zsiebie.
JJ. Kraszewski.
Grodek,

dnia J5 Lipca 181f roku.
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